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EFEKTOW UCZENIA SIE

Cel ksztalcenia:

Celem przedmiotu jest wyksztatcenie umiejg¢tnosci niezbgdnych do
sporzadzania poprawnej w formie i tresci korespondencji urzegdowej w
jezyku angielskim, podniesienie zdolnosci okreslenia podobienstw i
roznic korespondencji urzgdowej w stosunku do korespondencji
osobistej czy biznesowej, a takze doskonaleniu sprawnosci thumaczenia




tekstow urzgdowych zgodnie z oczekiwaniami odbiorcow

zagranicznych z uwzglednieniem specyfiki spoteczno- kulturowe;.
Uczestnicy kursu zapoznani zostang rowniez z technikami efektywnej
analizy 1 syntezy tekstu. Zajecia odbywaé si¢ begda na tekstach
autentycznych zapewnianych przez nauczyciela. Ponadto zajgcia beda
rozwijaty takie kompetencje jezykowe jak rozumienie tekstu czytanego,
a takze beda poszerzaly zasdb slownictwa i zacheca do efektywnego
uzycia gramatyki, aby osiagnaé zamierzony cel efektywnego
dokonywania tlumaczenia tekstow urzgdowych.

Tresci programowe:

1. Analiza formy i tresci tekstow urzedowych.
2. Thimaczenia pism przewodnich, zawiadomien i innych —
¢wiczenia praktyczne.

Metody dydaktyczne (ksztalcenia):

Prezentacja multimedialna, dyskusja problemowa, metoda prob i
btgdow, ¢wiczenia warsztatowe, burza mozgow.

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiggnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiggni¢cie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze
wszystkich form zaje¢ wchodzacych w skltad przedmiotu jest
rownoznaczne ze zdobyciem przez studenta liczby punktow ECTS
przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposoéb obliczania oceny z
poszczegolnych form zajg¢ przedstawia si¢ nastgpujaco:

Zaliczenie na oceng (po semestrze I1I)

- ocena ze sprawdzianu sktadajacego si¢ z cz¢sci pisemnej, polegajacego
na dokonaniu thumaczenia pisemnego wybranych tresci, ktora stanowi
100% koncowej oceny semestralnej; ocena obliczana wediug skali
punktowej: : od 60% - 3 (dst), od 70% - 3.5 (dst+), od 75% - 4 (db), od
80% - 4.5 (db+), od 90% - 5 (bdb).

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajeé MGy V:S;ngagé Sy
Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu .
Numer (PEU) ;Eirtul?fzoe:i}; Forma Metody
efektu Student, ktory zaliczyt przedmiot si Forma zajeé weryfikacji sprawdzania
uczenia si¢ (W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest (KE%) (zaliczen) i oceny
gotéw do:
zna 1 rozumie doglebnie  specyfike Zajecia
przedmiotowg i metodologiczna praktyczne .
. . pisemna
problematyki przektadu urzedowego, jak forma
Wi réwniez praktyczne zastosowania| K WGO1 sorawdzenia
terminologii stosowanej do analizy i opisu pwie dz
tekstow urzedowych wykorzystujac techniki Y
efektywnej analizy i syntezy tekstu;
potrafi zarowno zdobywaé wiedze, jak Zajgcia
rowniez formutowaé krytyczne sady w praktyczne .
. . T pisemna
oparciu o t¢ wiedze, poprzez wyszukiwanie,
. R . . K UWO01 forma
Ul analizowanie 1 integrowanie informacji z .
. =, . . sprawdzenia
wykorzystaniem zrodet tradycyjnych i wiedz
elektronicznych w celu tworzenia przektadu Y
urzedowego;
posiada poglebione umiejetnosci pozwalajace Zajecia Zaliczenie,
na samodzielng i tworcza analiz¢ publikacji praktyczne Zadania
naukowych, poréwnanie idei i stanowisk, ¢wiczeniowe
wybor metod do opracowania poszczegolnych
zagadnien oraz prezentacj¢ uzyskanych pisemna
U2 wynikow — w zakresie przektadu urzgdowego| K UWO02 forma
poprzez doskonalenie sprawnosci sprawdzenia
thumaczenia tekstow urzedowych (w tym wiedzy
pism i wnioskéow urzedowych), zgodnie z
oczekiwaniami odbiorcéw zagranicznych z
uwzglednieniem specyfiki spoteczno-
kulturowe;;




potrafi na potrzeby wymiany zdan Zajecia
formutowa¢ w jezyku angielskim odpowiedzi praktyczne
na krytyke, konstruowa¢ powyzsze w mowie pisemna
i na piSmie w zakresie przektadu urzedowego forma

. S . g K UWO05 .
(w tym pism przewodnich i zawiadomien), - sprawdzenia
oraz dobiera¢ strategie argumentacyjne z wiedzy
wykorzystaniem tradycyjnych i
elektronicznych §rodkéw przekazu;

u3

jest gotdw do utrzymania wysokiego poziomu Zajecia
profesjonalizmu i przestrzegania praktyczne
uniwersalnych zasad i norm etycznych w
K1 dzialalno$ci zawodowej, dostrzegania i K KROS5
rozstrzygania dylematow zwigzanych z
aktywnoscia zawodowa thumacza pisemnego i
wymagania tego od innych.
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Literatura uzupekiajaca:

Wybrane teksty autentyczne stuzace jako materiat do przektadu w administracji urzedowe;.

Pomoce naukowe:
Rzutnik multimedialny, wyposazenie laboratorium jezykowego

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggni¢cia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obciazenie studenta [h]
Zajgcia bez
Udziat w zajeciach, aktywno$¢ Inne godz. nauczyciela- Zajecia
kontaktowe praca wilasna dvdakivezne
(IGK) studenta ydaxty
(ZBN)

Udziat w ... wykiadach X [h]
Udziat w zajeciach praktycznych X 60 [h]
Udziat w konsultacjach 20 [h] X X
P . 52

rzygotowan%e do za]?c pqutycznych, [h] 70 [h] X
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 20 [h]/ 0,8 ECTS 70 [h]/2,8 ECTS 60 [h]/ 2,4 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 6 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi




